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Sissejuhatus

Tutvuge tootega enne esmakordset
kasutuselevéttu. Lugege jargnevad
kasutusjuhised hoolikalt 1abi. Kasutage
toodet ainult kirjeldatud viisil ja ettean-
tud eesmaérkidel.

Hoidke kasutusjuhised edaspidiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Seadme muumisel véi edasiandmisel
andke tingimata kaasa ka kdesolev
kasutusjuhend.

Juhis: Sobib ainult eraviisili-
seks kasutamiseks. Koik jooni-
sed on naitlikud. Toode vbib
olla erinev. Jatame diguse
muudatuste tegemiseks.

Otstarbekohane kasutamine

Markiis on ette nahtud kaitseks pai-
kese eest ja seda on vdimalik kohan-
dada vastavalt paikese asendile. Muu
kasutusviis vdi toote muutmine ei ole
sihiparane kasutus ja see v6ib pdhjus-
tada vigastusi ja/vdi tootekahjustusi.

Seade ei ole moeldud toonduslikuks
kasutamiseks.

Tehnilised andmed

Iga muu kasutusviis, mida ei ole selles
kasutusjuhendis kirjeldatud, loetakse
vaarkasutuseks. Tootja ei vastuta sel-
lest tekkivate kahjude eest.

Osade kirjeldus
» Ulevaade — 3. Ipp.
1. Konsool

Markiisi materjal
lludaris
Langemisprofiil
Vant

Liigendtugi

Ajam

Rulootoru konsool
Kandetoru

0. Rulootoru

11. Esimene ajamisdlm
12. Teine ajamisdim
13. Liugurelement
14. Lukustuskruvid
15. Lukustusmutrid

2 © ® N Ok

Markiis

Suurus: 3x2m 4x25m

Kaal: ca 20 kg ca 31 kg

Tuuleklass: I Markus: Puidule paigaldamisel
. - ei saa selle ehitusmaterjali

Moiste: usna tugev tuul suurte erinevuste téttu tuule-

Kiirus: suuremad oksad klassi anda.

ja puud ddtsuvad.
Tuul on selgesti
kuuldav 29-38
km/h; 8-10,8 m/s
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Tarnekomplekt

Kontrollige kohe péarast lahti pakkimist
tarnekomplekti komplektsust ning
toote ja kdigi osade nduetekohast sei-
sundit.

* 1x markiis

e 2x konsool (3%x2 m variandil)

* 3x konsool (4%x2,5 m variandil)

e 2x Kkinnituskruvi (3%x2 m variandil)
*  3x kinnituskruvi (4x2,5 m variandil)
e 2x ajamisdlm

* 1xvant

* 1x kasutusjuhend

Uldised juhised markiisi
kanga kohta

Markiisikangad on kérgtehnoloogilised
tooted. Siiski seavad praegune tehnika
tase ja keskkonnakaitse néuded taius-
likkusele teatud piirid. Siiski on teatud
nahtused, mida on monikord kritiseeri-
tud, kanga puhul véimalikud, hoolimata
vdlja arendatud tootmis- ja to6tlemis-
tehnoloogiast.

Pdhimdtteliselt esineb selliseid efekte
erineval maaral peaaegu koigil markii-
sikangastel. Need ei m&juta mingil
juhul kangaste kvaliteeti.

Segaduse valtimiseks soovime tarbi-
jate teavitamise raames anda selges6-
nalised juhised jargmiste omaduste
kohta: *

* Voltimismargid tekivad tootmisel ja
markiisikanga kokkuvoltimisel.
Seeparast voib, eelkdige heledate
varvide korral, esineda voldi sees
pinnaefekte (pigmendierinevus),
mis paistavad vastu valgust tume-
damad (nagu mustusejaljed).
Need ei méjuta markiisi vaartust ja
kasutuskalblikkust.

e Kriidiefekt on heledad triibud, mis
jdavad kangale valmistoodangu
tootlemisel ja ei ole ka suurima
hoolikuse juures alati taielikult
eemaldatud. Seetdttu ei ole need
ka kaebuse esitamise pdhjuseks.

e Vihmakindlus: Paikesekaitsemar-
kiiside akrill- ja poliestermaterjal
on immutatud vetthiilgavaks ja see
peab minimaalse kaldenurga 14°
juures vastu kergele, lUhiajalisele
vihmale. Tugevama voi pikema
vihma korral véib markiisi kahjus-
tuste valtimiseks kokku panna.
Marjalt kokku rullitud markiis tuleb
niipea kui véimalik kuivamiseks
uuesti avada.

* Lainelisus servades, dmbluste ja
liikumistee piirkonnas tingitud pal-
judest kanga kihtidest ja erinevast
raskuse jagunemisest rulootorul.
Sellest tekkinud pinge kangas voib
tekitada lainelisust (nt vahvli- voi
kalasabamustri).

* Kanga dmbluse niit ei pea olema
sama varvi kangaga, millele 6mb-
lus on tehtud.

*) (Valjavéte: Tarbijale oluline teave: ,Markii-
sikangaste tooteomadused’ toostusrih-
mitus Technische Textilien - Rollladen -
Sonnenschutz e.V. ).

Tekstivorming

Mitmesuguseid elemente kasutusju-
hendis antakse edasi tekstivormin-
guga. See vbimaldab teil kergesti kind-
laks maarata, mis tiUpi tekstiga on
tegemist:

tavaline tekst,

* tapploendid

1. loendid vbi tegevusetapid,
— tegevusjuhised ja

» ristviited.
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Ohutus

Sumbolite selgitus

Ohutusjuhised on kasutusjuhendis sel-
gelt tahistatud. Kasutatakse jargmisi
kujutisi:

OHT! Vahetu elu- v6i vigas-
& tusoht! Vahetu ohtlik olukord,

mis voib pdhjustada surma voi
raskeid vigastusi.

& HOIATUS! Véimalik vigas-

tuste tekkimise voi eluoht!
Uldine ohtlik olukord, mis voib
pdhjustada surma voi raskeid
vigastusi.

ETTEVAATUST! Voimalik
vigastusoht! Ohtlik olukord,
mis v8ib pdhjustada vigastusi.

TAHELEPANU! Seadme kah-
justamise oht! Ohtlik olukord,
mis voib pdhjustada materiaal-
seid kahjusid.

Markus: Informatsioon, mis
aitab toimuvast paremini aru
saada.

e Seadmel olevaid siimboleid ei tohi
eemaldada voi kinni katta. Loeta-
matuks muutunud juhised seadmel
tuleb viivitamatult asendada.

@ labi kasutusjuhend ja jargige

seda.

ﬁ% Vaikelaste ja laste jaoks 6nne-
tus- ja eluoht!

Enne kasutuselevéttu lugege

Ohutusjuhised

HOIATUS - INIMESTE TURVALI-
SUSE TAGAMISEKS ON OLULINE
JARGIDA NEID JUHISEID. HOIDKE
JUHISED ALLES

e See seade ei ole ette ndhtud kasu-
tamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kellel on osaline fuusiline,
tajumisega seotud véi vaimne
puue voi kellel ei ole piisavalt koge-
musi ja/vdi teadmisi. Sellised isi-
kud voivad seadet kasutada Uks-
nes ohutust tagava padeva isiku
jarelevalve all voi parast toote
kasutamiseks vajalike juhiste saa-
mist.

* Lapsed ei tohi seda puhastada ja
hooldada.

» Arge lubage lastel juhtelementi-
dega mangida.

* Kontrollige sageli, kas paigaldis ei
ole katki, kulunud vdi vedrud kah-
justatud. Mitte kasutada, kui see
vajab remonti voi reguleerimist.

» Arge kasutage markiisi, kui lahedal
tehakse hooldust6id, nt akende
pesemine.

e Ajami liikuvad osad paigaldada
porandast ronkem kui 2,5 m kérge-
male v&i muule pinnale, mis voi-
maldab juurdepaasu.

Pohilised ohutusjuhised

Lugege labi kéik ohutusjuhised ja
juhendid. Hooletus ohutusjuhiste ja
juhendite jargimisel v6ib pohjus-
tada elektril66gi, tulekahju ja/voi
raskeid vigastusi.

Jargida tuleb Uldtunnustatud ohutus-
eeskirju ja kaasasolevaid ohutusjuhi-
seid. Ohutusjuhiste eiramisega seate
ohtu nii ennast kui ka teisi.
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Seadet voib kasutada vaid siis, kui
see on laitmatult korras ja taielikult
kokku monteeritud. Kui seade voi
moni selle osa on defektne, siis
tuleb see kasutusest kérvaldada ja
nouetele vastavalt remontida voi
utiliseerida.

Tootage alati Umbrust jalgides ning
heas seisundis: vasimuse, hai-
guse, alkoholijoobe korral ning
ravimite ja narkootikumide maju all
tootamine on vastutustundetu, sest
siis ei ole te vbimeline seadet ohu-
tult kasutama.

ﬁ% Viikelaste ja laste jaoks 6nne-
tus- ja eluoht!

Arge jatke kunagi lapsi toote ja
pakkematerjaliga jarelevalveta.
Pakkematerjal vdib pdhjustada
[&mbumise ja olla eluohtlik! Lapsed
alahindavad sageli ohte. Hoidke
lapsed alati tootest eemal. See
toode ei ole manguasi.

ETTEVAATUST! Arge jatke lapsi
jarelevalveta! Markiis ei ole roni-
mis- vbi manguvahend!

VIGASTUSOHT! Hoidke lapsed
paigalduse ja reguleerimise ajal
toéopiirkonnast eemal.

Jalgige hoolikalt, et inimesed, eel-
kdige lapsed, ei ripuks markiisi kil-
jes. Markiis voib alla kukkuda. See
vOi pdhjustada vigastusi ja/voi
varalist kahju.

Paigaldage markiisi ainult kahe-
kesi. Markiis on vaga raske. Mar-
kiisi seinakonksude kulge riputami-
seks on kindlasti vaja kahte ini-
mest. Arge plidke markiisi Uksi
ules riputada. Markiisi allakukku-
mine vdib pdhjustada kahjustusi ja
kdige tésisemaid vigastusi!

Veenduge, et markiisi lahti ja kokku
Iikkamise piirkonnas ei ole inimesi
voi takistusi. Vastasel juhul véivad
tekkida vigastused voi kahjustu-
sed.

Arge haarake markiisi lahti ja
kokku likkamise ajal selle liikuva-
test osadest. Vigastuste oht.

Pange markiis kinni

* tuule

+ vihma (loikude teke)

* lumesaju (lumekoormus)
* enda araoleku

+ aikese (tugevad tuuleiilid,
tugev vihmasadu)

» pakase (katteriide kiilmumine)
ajal.

Kasutamine talvistes ilmastikutin-

gimustes voib tekitada kahjustusi.

Kontrollige enne iga kasutamist
markiisi véimalikke kahjustusi.
Arge kunagi kasutage markiisi, kui
tuvastate mistahes kahjustuse.

P&6rduge markiisi kahjustuste,
remondi vdi muude probleemide
korral teeninduskeskuse vdi asja-
tundja poole.

Jalgige sealjuures, et markiisi
materjal on alati korralikult kokku
keritud. Vastasel juhul voivad tek-
kida markiisi materjali kahjustused.
Markiisi vantajam ei peatu ruloo-
toru pdorete piiramiseks. Seepa-
rast jalgige, et kangas on pingul.
Kui teil on korraga kaigus mitu sea-
det, siis hoidke silm peal kdigil
kasutusel olevatel seadmetel. Vas-
tasel juhul vdib Uks neist seadme-
test kontrolli alt valjuda ja tekitada
vigastusi ja/voi kahjustusi.
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* Markiisi vdib paigaldada ainult pii-
sava kandejouga aluspinnale.

* Veenduge, et teie kded on paigal-
damise ajal puhtad. Vastasel juhul
voib see pdhjustada markiisi maar-
dumist.

* Vbdimalusel arge paigaldage mar-
kiisi pakase vdi lumega. Vastasel
juhul vaib see tekitada markiisile
kahjustusi.

* Pange markiis vihmaga alati kinni.

Ettevalmistus

Arge kinnitage voi kasutage markiisi
harmatise vdi lumega, sest see vdib
markiisi kahjustada.

Ohutusjuhised

e Markiisi paigaldamiseks on vaja
tehnilisi teadmisi. Arge paigaldage
markiisi ise, kui te

« eiole kindel, et markiisi on voi-
malik valitud kohale paigal-
dada.

* eisaa aru kasutusjuhendist ja
osade otstarbest.

* ei oma vajalikke tdoriistu.

* ei oma vajalikke tehnilisi tead-
misi.

« Arge kunagi muutke seadme
disaini vdi konfiguratsiooni ilma
tootja voi volitatud esindajalt kisi-
mata, sest see vdib tekitada ohtliku
olukorra.

» Arge paigaldage markiisi, kui lei-
dub kahjustatud osi véi on osi
puudu.

e Lahti tdombamisel mdjutavad mar-
kiisi erinevad jéud, sealhulgas tuul
ja vihm. Need monikord markimis-

vaarsed joud tuleb markiisi juures
kinni pidada ja kinnitusklambrite
abil konstruktsioonile ule kanda
Vaga suure koormuse juures voib
ligne joud mojutada kinnitusank-
ruid, Seeparast kontrollige enne
paigalduse alustamist kinnitusst-
ruktuuri kandevdimet ja rakendage
vajadusel asjakohaseid meetmeid,
et tagada toendite kindel kinnitus.
Kui kinnitus on ebakindel, siis
peaksite ndu pidama lahikonnas
oleva spetsialistiga.

e Markiis sobib ainult kaitseks pai-
kese eest. Seda ei tohi kasutada
tugeva tuule (tuule kiirus: >10,8 m/
s), vihma, rahe vdi lume ajal. Sellis-
tes tingimustes rullige markiis kohe
kinni.

Vajalikud tooriistad ja

materjalid

Nimetatud tddriistad ja materjalid ei
sisaldu tarnekomplektis. Need on mit-
tesiduvad andmed ja aitavad olukorras
orienteeruda. Materjali laad oleneb
konkreetsetest tingimustest asukohal.

¢ Pliiats/markeerimistoriist

e Joonlaud

e Trellpuur

e Kivipuurid

¢ Vesilood

e Mutrivétmed (17 mm ja 19 mm)
¢ Kruvikeeraja

e Kuuskantvéti (4 mm)

e Trepp (platvormtrepp)

e Mododulint
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Enne kokkupanekut

Enne markiisi kasutamist kontrol-
lige Ule kdik kruvid ja nende bige
asend.

Votke markiis ettevaatlikult karbist
vélja ja eemaldage vahtplastist
toendid.

Eemaldage markiisilt plastkotid ja
plastklamber ja pange markiis
maha, valtides t66de kaigus tek-
kida vdivaid kriimustusi, muid kah-
justusi ja maardumist.

Kokkupanek

Markus: Jalgige sealjuures, et
sein ja lagi on tasased. Ebata-

sased seinad/laed vbivad takis-
tada konsoolide (1) kindlat kin-
nitamist.

HOIATUS! Vigastusoht! Pai-
galdage markiisi ainult kahe-
kesi. Markiis on vaga raske.
Markiisi seinakonksude kiilge
riputamiseks on kindlasti vaja
kahte inimest. Arge puudke
markiisi Uksi Ules riputada. Mar-
kiisi allakukkumine vdib pdhjus-
tada kahjustusi ja kdige tdsise-
maid vigastusi!

HOIATUS! Vigastusoht! Mar-
kiisi voib paigaldada ainult pii-
sava kandejouga aluspinnale.
Minimaalne paigalduskdrgus
on 2,5 m.

Paigaldamise naide
ankurdamisel kiviseina voi lae
kulge

Markiisi asukoha maaramine

Valige sobiv paigalduskoht. Kui
paigaldate markiisi rodu- voi ter-
rassiukse kohale, siis veenduge, et
vahemaa ukseraami kohal on
vahemalt 20 cm.

Markiisi kogu ligikaudne langemi-
sulatus oleneb selle tuubist:

* Langemiskdrgus 30 cm

Kindlasti arvestage langemiskor-
gusega ka siis, kui otsustate mar-
kiisi paigaldamise koha ule. Lange-
misnurka saab muuta ka parast
paigaldamist. Markiisi ideaalne
langemisnurk on siiski tehases
juba seadistatud ja seda tohib
muuta ainult minimaalselt.

Markus: Markiisi paigaldami-
sel peab olema kummagi ini-
mese jaoks platvormredel.

Markus: Joonisel (» 4. Ipp.,
A. att.) on naidatud markiisi
langus taielikult avatuna.
(Kogulangus, esikiilgede kor-
gus [2 2,5 m], seina ristldige,
kinnituse kdrgus seina Ulaosas)

ETTEVAATUST! Vigastus-
oht! Veenduge, et redel pusib
turvaliselt. Vastasel juhul on
vigastusoht. Kasutage ainult
redeleid, mis sobivad niisugus-
teks paigaldustoodeks.

Markus: Konsoolide (1) asu-
koht on markiisile margitud
tehases.

M&6tke markiisi laius tollipulga/
moodulindiga ja markige konsoo-
lide asukoht.
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Tdmmake horisontaalne joon vaja-
liku koha kérgusel ja kasutage sel-
leks pikka joonlauda, loodi ja kriiti.

— Konsoolide asukoht 3x2m:
» 4. Ipp., B1. att.

— Konsoolide asukoht 4x2,5m:
» 4. Ipp., B2. att.

Markige vastavad asukohad kon-
soolide (1) pdhjas olevate aukude
kaudu pliiatsiga seinale. Puurige
12 mm puuriga margitud kohta-
desse konsoolide (1) jaoks augud.

Jalgige sealjuures, et augud on 9
cm sugavused ja need on puuritud
Iabi kivi- vbi betoonseina

(™ 4. Ipp., C. att.). Arge puurige
I&bi mordi, sest see ei taga nbuta-
vat toetust.

Paigaldamine puitmajadele ja
varjualustele

Markiisi saab paigaldada ka puitmaja-
dele, kui nende seinad suudavad
kanda markiisi raskust. Kahtluse korral
lugege puitmaja juhendit voi pidage
nou spetsialistiga.

Sel juhul veenduge, et konsoolid
(1) on kindlalt kinnitatud massiivse
puidust tala valiskuljele.

Ostke sobiva pikkuse ja ndutava
I&bimb6duga kandurpoldid ja kinni-
tage nende abil markiis. Valige
kandurpoltide pikkus vastavalt pui-
dust tala kdvadusele.

Seina- ja laekinnituse
konsoolide kinnitamine

» 4. Ipp., D. att.

Pange seinapoldid selleks puuritud
aukudesse.

Asetage paigaldatud seinapolti-
dele seibid ja seejarel konsoolid
(1)

NuUdd pange rongastihendid poldi-
peadele ja keerake mutrid kuus-
kantvdtmega tugevasti kinni.

Markus: Looge seinapoldid
haamriga sisse. Arge kasutage
selleks metallhaamrit, sest see
voib kahjustada seinapoltide
keermestust.

Markus: Palun jalgige siiski, et
konsoolid (1) ja kinnitusvahen-
did vastavad pinnale, markiisi
tuubile, markiisi suurusele ja
valitud tuuleklassile. P66rduge
vajaduse korral teeninduskes-
kuse vdi asjatundja poole.

Keerake seinapoldid 17 mm kuus-
kantvdétmega kinni. Kasutage sel-
leks kinnise otsaga kuuskantvétit.
Veenduge, et konsoolid (1) pusi-
vad kindlalt seinas, kui seinapoldid
on Idpuni sisse kruvitud.

Kui konsoolid (1) ikka liiguvad, pin-
guldage uuesti seinapolte. Arge
puudke kinnitada konsoole (1)
lagunenud kiviseintele vdi muudele
pindadele, mis ei absoluutselt kind-
lad.

Veenduge, et konsoolid (1) on
kindlalt seina kulge kruvitud.

Markiisi paigaldamine

Kinnitage markiis konsoolidele (1)
(™ 5. Ipp., E. att.).

Markiisi paigaldamisel peab olema
kummagi inimese jaoks kandepin-
naga redel. Veenduge, et redel
pusib turvaliselt. Vastasel juhul on
vigastusoht. Kasutage ainult rede-
leid, mis sobivad niisugusteks pai-
galdustdddeks.
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konsoolidesse (1) panna, siis
I6dvendage seinapolte.

Markus: Kui tugitoru (9) ei saa

— Liigutage markiisi kergelt edasi-
tagasi, kuni tugitoru (9) sobitub
konsoolidesse.

— Seejarel pange lukustuskruvid (14)

kohe konsooli (1) esipoolele ja
keerake lukustusmutrid (15) 19
mm kuuskantvdétmega kinni.

— Veenduge, et lukustuskruvid (14)

on kindlalt kinni.

Paigaldage mdlemad ajamis6imed
(12) ristkruvikeeraja abil mélema
liigendtoe (6) liugurelemendile
(13) (™ 5. Ipp., H. att.).

Juhis kalde reguleerimiseks

F. att.).

Markus: Jalgige, et konsoolid
(1) asuvad valjaspool liigend-

TAHELEPANU! Varakahju
oht! Jalgige, et markiis on
ainult 1/3 ulatuses lahti tehtud,
kui hakkate seadistama kalde-
nurka (» 5. Ipp., I. att.). Arge
kunagi seadistage kaldenurka,
kui markiis on I6puni avatud
(™ 5. Ipp., J. att.). Vastasel
juhul vdib see tekitada markii-
sile kahjustusi.

toe kinnitust 6 cm kaugusel liu-
gurelemendist (13) (™ 5. Ipp.,

Markiisi kanga pingutamine

— Eemaldage markiisilt kaitserihmad.
Avage markiis, kuni liigendtoed (6)
on maksimaalselt valja sirutatud.

Asetage vant (5) esimesse aja-
misdlme (11) ja podrake pari-
paeva.

— Liigutage markiisi nutd natuke

tagasi, et kattematerjali korralikult
pingutada. PGorake vanta (5) vas-

tupdeva (™ 5. Ipp., G. att.).

Kaldenurga seadistamine

Liigutage markiis vandaga (5)
reguleerimispiirkonna kérgusele
(™ 5. Ipp., G att.). Pange vant
teise ajamisdlme (12) ja keerake
seda pari- ja vastupaeva soovitud
kaldenurga saavutamiseni

(™ 5. Ipp., K. att.).

Jalgige, et markiisi mélemal poolel
on vordne kaldenurk (» 5. Ipp.,
L. att.).

Markus: Langemisprofiil (4)
peab olema horisontaalne.
Poolte taieliku horisontaalsuse
tagamiseks on esiosas sis-
seehitatud vesilood.

ETTEVAATUST! Vigastus-
oht! Kutsuge teine inimene.

justusi.

Vastaval juhul voib see pdhjus-
tada vigastusi ja/vodi toote kah-

— Markiis tarnitakse optimaalselt

seadistatud kaldenurgaga. Siiski

saate markiisi kaldenurka 5-35°
ulatuses seadistada.

Jalgige, et dhumull jaab tapselt
vesiloodi keskele.

Nuud voite markiisi kasutada.
Eemaldage vant (5) alati parast
kasutamist ja hoidke seda kindlas
ja kuivas kohas.

95



e I

TAHELEPANU! Varakahju
oht! Arge kunagi pange maksi-
maalse kaldenurga seadistatud
markiisi taielikult kinni. Enne
markiisi taielikku sulgemist

vahendage kaldenurka.

Liigendtugede seadistamine

Markiisi nduetekohaseks ja turvali-
seks kéasitsemiseks on oluline, et
ligendtoed (6) asuvad teineteise
suhtes paralleelselt. Pange markiis
taielikult kinni ja kontrollige liigend-
tugesid (6). Kui need ei asu teine-
teise suhtes paralleelselt, tuleb lii-
gendtugesid (6) kasitsi reguleerida
(™ 6. Ipp., M. att.). Selleks toimige
jargmiselt:

Avage markiis umbes pooles ulatu-
ses (P 6. Ipp., N. att.). Veenduge,
et markiis on avatud nii palju, et liu-
gurelementide (13) Glemised sise-
kuuskantkruvid on nahtavad

(™ 6. Ipp., O. att.).

Pange markiis taielikult kinni ja
kontrollige, kas liigendtoed (6) on
nuud teineteise suhtes paralleel-
selt. Vastasel juhul jatkake toimin-
gut, kuni liigendtoed (6) on teine-
teise suhtes paralleelselt.

Markiisi demonteerimine

Demontaaz

Markiis tuleb demonteerida, kui te
seda rohkem ei kasuta voi utiliseerite.

HOIATUS! Vigastusoht! Sel-
leks vajate vahemalt kahte
tugevat taiskasvanut.

ETTEVAATUST! Vigastus-
oht! Ohutusnéudeid ja juhiseid
tuleb jargida ka demonteerimi-
sel.

Markus: Markiisi kahjustuste
valtimiseks peab liigendtugi
enne reguleerimiskruvi keera-
mist olema tingimata vabasta-
tud.

Keerake sisekuuskantkruvisid
kuuskantvétmega (24 mm)
poorlemissuunas [CY], et regulee-
rida liigendtuge (6) llespoole

(™ 6. Ipp., O. att.). Suruge liigend-
tugi (6) Ules.

Keerake sisekuuskantkruvisid
kuuskantvétmega (g4 mm)
p6orlemissuunas 0], et regulee-
rida liigendtuge (6) allapoole

(™ 6. Ipp., O. att.). Suruge liigend-
tugi (6) Ules.

Enne demonteerimise alustamist
pange markiis taielikult kinni.

Siduge markiisi liigendtoed kinni,
et valtida ootamatut lahtiminekut.
Ootamatu avamine voi tekitada
kahju vai vigastusi. Vdite kasutada
kaitselinti, millega markiis ostes oli
kinnitatud.

Jargige paigaldusjuhiseid (vt
» Markiisi paigaldamine —
94. Ipp.) vastupidises jarjekorras.
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Vigade parandamine

Viga Pohjus

Lahendus

Soovimatu mira kasuta-  Uks véi rohkem kruvi on  Kontrollige kdiki nahta-

misel. lahti tulnud.

vaid kruvisid ja pingutage
lasti tulnud kruvid.

Markiisi Uks kulg ei sulgu Kontrollige ligendtugede Keerake ruloorulli Ghele

korralikult. seadistust.

poole kangast, et mahtu
suurendada. Jargnevalt
seadistage liigendtugi

(™ Liigendtugede seadis-
tamine — 96. Ipp.)

Hooldus

ETTEVAATUST! Vigastus-
oht! Teostage hooldustoéid
regulaarselt. Vastasel korral
seate ohtu iseenda ja kolman-
date isikute turvalisuse. Korra-
parase hooldusega pikendate
oma markiisi tédiga.

— Kontrollige regulaarselt kdigi
konsoolide (1) kindlat kinnitust.

— Kontrollige iga poole aasta jarel
kodigi kruvide ja mutrite kindlat kin-
nitust. Vajadusel pingutage neid.

— Mitte mingil juhul arge kasutage
markiisi, kui see on kahjustatud voi
markiisi materjal (2) on lahti tulnud.

— Markiisi parandamiseks votke
Uhendust teeninduskeskuse voi
asjatundjaga.

— Tavaliselt puudub vajadus markiisi
osade maarimiseks. Kui see siiski
vajalikuks osutub, vdtke palun
Uhendust meie teeninduskesku-
sega.

Puhastamine

— Kasutage plastosade puhastami-
seks kerget pihustatavat puhastus-
vahendit vdi vee ja pehme pesu-
aine segu.

— Puhastage markiisikangast ainult
vajadusel.

— Kasutage markiisi materjali (2)
puhastamiseks seebivahtu. Palun
katsetage markamatus kohas.

— Laske markiisi materjalil (2) enne
kokku panemist taielikult ara kui-
vada. Mitte mingil juhul arge kasu-
tage markiisi kuivatamiseks kutte-
kehasid (foon vms).

Hoiustamine

Demonteerige markiis ja hoiustage see
kuivas kohas, kui te ei kasuta markiisi
pikema aja jooksul (vt » Markiisi
demonteerimine — 96. Ipp.). Nii piken-
date oma markiisi tdoiga.

— Jalgige sealjuures, et markiisi
materjal (2) on taiesti kuiv. Niiske
markiisi materjal (2) voib hallitama
minna.
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— Jalgige sealjuures, et markiis on
taielikult kokku pandud.

— Kinnitage liigendtoed (6) soovi-
matu avanemise vastu turvarih-
maga.

— Hoiustage markiis kuivas, lastele
kattesaamatus kohas.

Kasutusest korvaldamine

Pakend koosneb keskkonna-

sobralikest materjalidest, mida <9

tohib korvaldada kohalike

jaatme-eeskirjade jargi.

— Toote kasutusaja I6ppedes saate
toote korvaldamise kohta teavet
kohalikust omavalitsusest.

Teave

Garantii

Saate tootele garantii 2 aastaks alates
ostukuupaevast. Toode on hoolikalt
valmistatud ja enne tarnimist pdhjali-
kult kontrollitud. Palun hoidke kassat-
Sekk ostu tdendina alles. Palun votke
garantiijuhtumi korral alati kdigepealt
telefoni teel Uhendust klienditeenindu-
sega.

Garantii kehtib ainult esmaostjale ja
see ei ole Uleantav. Hooletu ja/voi
vaara kaitlemise, jou kasutamise ja
sekkumise korral, mida ei ole tehtud
meie volitatud teenindusettevéte poolt,
kaotab garantii kehtivuse.

Garantii kehtib ainult esmaostjale ja
see ei ole uleantav. Hooletu ja / voi
vaara kaitlemise, jou kasutamise ja
sekkumise korral, mida ei ole tehtud
meie volitatud teenindusettevdte poolt,
kaotab garantii kehtivuse. See garantii

ei piira teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib ainult materjali- vdi tootmisvi-
gade osas. See ei kehti kuluvate osade
vdi 6rnade osade, nt markiisi materjal,
kahjustuste suhtes.

Toode on ette nahtud kasutamiseks
ainult erakasutuseks ja mitte kauban-
duslikuks kasutamiseks.

Teenindus

Kui teil on kusimusi voi vajate varuosi,
siis votke Uhendust:

Depot 18 GmbH
Gewerbering 3

67691 Hochspeyer

Tel: 06305-715429 13
Faks: 06305-715429 29
E-post: mail@depot18.de

Klsimus voi probleem?!
Kllastage:
www.depot18.de
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